
na

»41444 555

lww.cpp.cz

Česká podnikatelská pojišťovna, a. s.,

Vienna Insurance Group

Sídlo společnosti: Praha 4. Buděiovická 5, PSČ 140 21, Česká republika

Zastoupené: _ specialistou, na základě plné moci ze dne 19.10.2009

udělené představenstvem společnosti

IČ: 63 99 85 30

Zápis v obchodním rejstříku: Městský soud v Praze, oddíl B, vložka 3433

Bankovní spojení :

Telefon: . , fax: 261 022 163

e-mail: pojistovna@cpp.cz, www.cpp.cz

(dále jen „pojistitel“)

a

Ceská republika — Správa Národního parku Ceské Svýcarsko

Jejímž jménem jedná Ing. Pavel Benda, Ph.D., ředitel

Se sídlem: Pražská 457/52, 407 46 Krásná Lípa

IČ: 70565759

DIČ: CZ70565759

Telefon: : , fax: 412 354 055

e-mail: n.paerggcsez www.npcs.cz

(dále jen „pojistník“)

uzavírají

podle zákona č. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvě, v platném a účinném znění, tento

dodatek č. 2 ke skupinové pojistné smlouvě pro havarijní

pojištění č. 0009509461

uzavřené dne 4.1. 2007, ve znění dodatku č. l ze dne 15.9.2009 (dále jen „Smlouva“):

Zprostředkovatel pojištění : MARSH, s.r.o., 9999227000

Dodatek vypracoval:

Správa pojistné smlouvy : UW 8890000102,

V

Česká podnlkatelsků poiišťovna, a.s., Vienna Insurance Group "cPP

Buděiovicků 5, 14o 21 Praha 4, lnx: 261 022 163, e-mall: poll:tovna@cpp.cz

|e zapsaná v obchodním relsfiku vedeném Městským soudem v Praze — oddíl B, vložka 3433

,1:- 63996530, orc. czasmsao. bankovní spojení: '. VIENNA INSURANCE GROUP



Česká podnikatelská pojišťovnami.,
PS 0009509461

\"icnnn Insurance Group
Dodatek č. 2

 

Smluvní strany se dohodly na následujících změnách „Smlouvy:

1. Článek I. bod 7 se mění a bude znít nově takto:

„7. Dojde-li v době trvání pojištění ke změnám vsouboru pojištěných vozidel (k snížení či zvýšení počtu

vozidel, nebo ke změně údajů o vozidlech)1 nahlásí pojištěný tuto změnu prostřednictvím zplnomocneného

makléře bez zbytečných odkladů pojistiteli zaslaním Seznamu na e-mailovou adresu .

Vždy ke konci čtvrtletí (tj. k 31.3., 30.6., 30.9. a 31.12.) se provede vyúčtování provedených změn."

2. Článek 1 se doplňuje o bod č. 8 tohoto znění:

..8. Na každém Seznamu je uveden datum odeslání a pořadové číslo. Seznamy odesílané po datu účinnosti

tohoto dodatku se číslují celočíselnou vzestupnou řadou s přidáním písmena A. Číselná řada pak je 1A, 2A, 3A,

atd “

3. Článek 11. hod 1 se mění a bude znít nově takto:

„1 „POJIŠTĚNÍ VOZIDEL

Pojištění vozidel je upraveno VPP pro soukromé pojištění vozidel VPPPV 1.106 (dále jen VPPPV 1/06) a DPP pro

soukromé pojištění vozidel DPPPV 1/06 (dále jen DPPPV 1/06), které jsou nedílnou součástí této pojistné smlouvy.

Rozsah pojištění je dále vymezen v následujících smluvních ujednánlch.

 

Vyše pojistné částky je stanovena pojistnlkem a odpovídá obecné (obvyklé) ceně vozidla.

l 1. sjednává se pojištění vlastních vozidel jednotlivě uvedených v příloze č. [ této smlouvy

Pojištění se sjednává v rozsahu písm. a), b) a c) článku 2 VPPPV 1/06.

Pojištění se sjednává s územní platnosti dle článku l5 VPPPV 1/06.

Údaje o pojištěných vozidlech jsou uvedeny v příloze č. 1.

Pojištění se sjednává se Spoluúčastí uvedenou pro jednotlivá vozidla příloze č. 1.

Pojištění se vztahuje i na základní, doplňkovou :: zvláštní výbavu vozidla, která byla s vozidlem dodána a jejíž

cena byla zahmuta do pojistné částky. Pojištění se nevztahuje na výbavu dodanou do vozidla po sjednání pojistné

smlouvy.

Odchylně od článku 3 odst. 1. DPPPV 1/06 se ujednává, že seznam s uvedením ceny za každý kus zvláštní výbavy

nemusí být součástí pojistné smlouvy.

Pojištěný je povinen dbát,. aby pojištěná vozidla byla zabezpečena způsobem uvedeným v příloze č. l.“



 

Česká podnikatelská pojišt'ovna,a.s., PS 0009509461

Vienna Insurance Group Dodatek č. 2

4. Článek VII. bod 1 se mění a bude znít nově takto:

„l. Roční pojistné činí:

l. Pojištění vozidel

Pojistné ................................................................................... 170 149,-Kč

Pojistné po slevě 30% .................................................................. 119 105,-Kč"

5. Příloha č. 3 Smlouvy s aktuálním stavem pojištěných vozidel se nahrazuje přílohou č. 1 Seznam vozidel

tohoto dodatku.“

6. Všechna ostatní ustanovení Smlouvy, která nejsou v kolizi se zněním tohoto dodatku, zůstávají v platnosti.

7. Tento dodatek byl vypracován ve třech stejnopisech, pojistník, makléř a pojistitel obdrží po jednom

vyhotovení.

8. Tento dodatek nabývá platnosti podpisem oběma smluvní :3:ng A.:.

___—___...

Vmuimom (41)

GENERÁLNÍ t'zFrJrrEns—rví34

Budejowvícká. s _ -|

Tel.. 341 444 555' --

 

 

V Praze dne 31.12.2009 ' ,

Česká podnikatelská pojišťovna,:m.

Vienna Insurance Group

disponent specialista

Ceská republika

Správa
Národní

ho pawn

e Švýcars
ko

PES
EEZ

W407646
Krásná

Lípa

V Krásné Lípě dne 31.12.2009
 

Česká republika- S réva Národního parku

ČeskéĚrýmko

Ing. PaVcl Benda, Ph.D.

ředitel
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